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SYMBOLS 	 SIGNES CON VENTIONNELS 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

• . figures not available. 
• • figures not appropriate or not applicable. 
- nil or zero. 
- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 
revised figures. 

X confidential to meet secrecy requirements of 
the Statistics Act, 

Les signes conventionnels suivants sont employes 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

• . nombres indisponibles. 
• . n'ayant pas lieu de figurer. 
- fléant ou zero. 
- - nombres infimes. 
P nombres provisoires. 
r nombres rectiflés. 
X conildentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 

sur Ia statistique relatives au secret. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PCHE MARITIME 

Lea debarquements d'eapces maritimea sont donnés comme 
suit: (1) hablilC et non étété, pour ce qui eat de la morue de 
l'Atiantique, is morue grise, l'églefin, Is goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-chat et is raie; (2) habillé et étete, 
pour le flBtan, i'espadon, le thon, la morue-lingue at le Ca-
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de Is C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont Is statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dana l'Ccaille ou is carapace, pour les autres espéces. 

Nota: La c6te de l'Atlantique comprend Terre-Neuve. l.a 
Nouvelle-cosse, le Nouveau-Brunswick, 1' ILe-du-Prince-
Idouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 

Dans certains tableaux sur Is preparation des marchan- 
dises, les totaux peuvent ne pas correspondre, B Is 
somme des éléments, B cause de l'arrondisaement des 
chiffres. 

BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 

Landings of sea species are given as: (1) dressed 
head on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
hake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
for halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
(3) partly in the round form and partly as dressed head 
on for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
given only in the round form; (4) shucked for scallops; 
(5) in the round form or in shell for other species. 

Note: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 

In tables where commodity breakdowns do not add 
to totals, differences are due to rounding. 
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Conversion Factors by Species - tlantic and Pacific C'ast 

Coefficients utilisés par espces - C6te de l'Atlantique et du Pacifique 

To round form 
Species - Espces 	 From - De 	- 

A poisson entier 

Fish - Poissons 

dressed, head on - 
Cod - 	rue .........................................habillé et non étté 	1.2195 

Haddock - Eglefin ....................................U 	
U 	 1.2195 

Pollock - Goberge ...................................." 	 " 	
1 	1.2195 

Hake - Menu ........................................." 	" 	1.2195 

Cusk - Brosne ......................................... .." 	1.2195 

Catfish - Poisson—chat ................................. " 	 ' I 	1.2195 

Salmon, Mixed Spring - Saumon, Quinnat mélange 	" 	" 	1.2195 
it 	Sockeye - 	" 	gouge 	 " 	H 	1.2195 
if 	 Coho 	- 	" 	Coho 	 I' 	1 	1.2195 
" 	Pink 	- 	" 	Roe 	 " 	" 	1.2195 
" 	Chum 	- 	" 	Keta .................... U 	 1.2195 
" 	other - 	" 	autres 	 " 	" 	1.0 

dressed, head off - 
Halibut - Flétan ....................................habillé et étté 	1.35 

Swordfish - Esp.do -  ................................ ......." 	1.32 

Tuna - Thon ............................................." 	 1.25 

Skate - Raie ................................................ H 	 4.0 

All other fish - Tout autres poisson ......................- 	- 	1.0 

Shellfish - Crustacé: 

Scallo?s - Pétoncle .................................shucked - écaillés 	8.0 

Allother - Tout autres .............................in shell - dams Is carapace 	1.0 

Miscellaneous items - Articles divers: 
dry to wet - 

Dulse - Rhodyménie ..................................de l'état humide a sec 	8.0 

All other miscellaneous items - Tout autres articles 
divers ........................................... 	- 	1.0 
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TABLE I. Monthly Landings, Sea Fisheries 

TABLEAU 1. Debarqueaents mensuels, pêche siaritime 

January - Janvier 

Area and species 

Region et espBces 

	

(, 	Atlantic Coast - C6te de l'Atlantique: 

Sea fish - Poissons de mer: 

Groundfih - Poissons de fond: 
Catfish - Poisson-chat ........................................ 
Cod - Morue ................................................... 
Cusk - Brosme ................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .......................... 
Haddock - glefin ............................................. 
Hake - Menu .................................................. 
Halibut - Flt*n .............................................. 
Pollock - Goberge ............................................. 
Redfish - Sébaste ............................................. 
Turbot (Greenland) - Turbot (Groënland) ....................... 
Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

	

S 	Pelagic and estuarial - Polasons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives - Gasparots .......................................... 
Capelin - Capelan ............................................. 
Ee1 - Anguilles .............................................. 
Herring - Hareng .............................................. 
Mackerel - Maquereau .......................................... 
Salmon - Saumon ............................................... 
Smelts - Eperlans ............................................. 
Swordfish - Espadon ........................................... 
Tuna - Thon ................................................... 
Other - Autrea ................................................ 

Total ....................................................... 

Molluscs and crustaceans - )4ollusquea Ct crustacés: 
Clams 	- 	Coque. 	................................................ 
Crabs 	- 	Crabes 	................................................ 
Lobsters 	- Hoinards 	............................................ 
Oysters 	- Huttres 	............................................. 
Scallops - 	Pétonclea 	.......................................... 
Shrimps - Crevettes 	........................................... 
Squid 	- Encornet 	.............................................. 
Other 	- 	Autres 	................................................ 

Total 	....................................................... 

Viscera, tongues and scales - Total - Viscères, langues et 
écailles 	...................................................... 

Sea fish - Total - Poissons de men 	........................ 

Seaweeds - Total - Henbes 	maninea 	................................. 
Other, seals, whales, worms etc. - Total - Autres, phoques, 

baleines, 	vers, 	etc............................................. 

Atlantic 	Coast 	- 	total - C6te 	de 	l'Atlantique 	........... 

Quantity 
Value - Valeur 

Quant ité 

197& 	1971P 
	1976p 	1977P 

metric tonnea 

tonnes métriques 

47 
5 066 

14 
4 019 

323 
92 
26 

221 
8 541 

11 
82 

18 442 

10 
1 409 

18 
325 
297 
22 

40 
94 
12 

105 

2 339 

5 
918 

2 
674 
121 
10 
41 
30 

1,025 
2 
6 

2,834 

346 
4 
66 
130 

3 
10 
5 

12 
2 

17 

596 

4 
6 175 

306 

12 

6 497 

4 
4 604 

326 

1 372 
60 

6 366 

4 
395 

91 

5 

495 

3 
352 

102 

973 
2 

1,432 

22 

195 

245 

10 

473 

35 

154 

32 

11 

232 

7 

902 

121 

6 

1,036 

14 

1,004 

12 

2 

1,032 

	

9 	4 	1 
	

2 

	

25 421 	8 941 	4,366 
	

3,062 

12 

	

4,366 
	

3,074 



	

35 
	

4 

	

2 052 
	

777 

	

3 604 
	

27 

	

3 
	

4 
10 

	

3 690 
	

81 

	

6 
	

I' 

	

57 
	

12 

	

916 
	

1,413 9 457 

4 
354 
600 

7 
442 

4 

715 11 51 

- 	2 	- 

10 179 	939 	1.464 

- 	- 	1,464 

	

12 
	

6 

	

3 004 
	

631 

	

14 
	

18 

	

411 
	

294 

	

320 
	

293 

	

39 
	

10 

	

16 
	

7 

	

217 
	

40 

	

4 186 
	

13 

	

54 
	

21 

	

1 333 
	

1,337 8 273 

562 
2 

72 
120 

6 
34 
30 

507 
3 

183 
5 

10 
2 

202 

S 

1 

207 

207 

163 
4 
59 

129 

10 

2 
4 . 

379 
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TABLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries - Continued 

TABLEAU 1. Débarquemenrs mensuels, p8che maritime - su1t 

January - Janvier 

Area and species 

Region St espèces 

Quantity 

Quantité 

1976P 	 l977P 

metric tonnea 

tonnes métrlques 

Value - Valeur 

l9l6 	1977P 

$ ' 000 

Newfoundland - Terre Neuve: 

Sea fish - Poissona de mer: 

Groundfish - Poissona de fond: 
Catfish - Poisson-chat ........................................ 
Cod - Morue ................................................... 
Flounders and soles - Flets et soles .......................... 
Haddock - Eglefin ............................................. 
Halibut - Flétan .............................................. 
Redfish - SCbaste ............................................. 
Turbot (Greenland) - Turbot (Groënland) ....................... 
Other -  Autrea ................................................ 

Total ....................................................... 

Pelagic and estuarial - Poissons pilagiquea et d'estuaire: 
Capelin - Capelan ............................................. 
Herring - Hareng .............................................. 
Salmon - Saumon ............................................... 
Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 
Crabs - Crabea ................................................ 
Lobsters - Homarda ............................................ 
Shrimps - Crevettes ........................................... 
Squid - Encornet .............................................. 
Other -  Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Viscera, tongues and scales - Total - Viscères, langues et 
écailles...................................................... 

Sea fish - Total - Poiasona de mar ........................ 

Seaweeds - Total - Herbes marines ................................. 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, 
baleines, vers, etc. ........................................ .... 

Newfoundland - Total - Terre-Neuve ...................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecoase: 

Sea fish - Poisaons de mar: 

Groundfish - Poissons de fond: 
Catfish - Poisson-chat ........................................ 
Cod -  Morue ................................................... 
Cusk - Brosme ................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .......................... 
Haddock - Eglef in ............................................. 
Hake - Merlu .................................................. 
Halibut - FlCtan .............................................. 
Pollock - Coberge ............................................. 
Redfish - Sébaste ............................................. 
Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 
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TABLS 1. Monthly Landings, Sea Fisheries - Continued 

TAbLEAU 1. flêbarquements mensuels, p8che maritime - suite 

January - Janvier 

Quantity 

Area and species 	 QuantitC 

Region et espces 

1976P 	1977P 

- metric tonnea 

tOnfles metriques 

Vslue - Valeur 

1976p 	1977P 

$ '000 

Nova Scotia - Concluded - Nouvelle-Ecoase - fin: 

Sea fish - Concluded - Poissons de met - fin: 
Pelagic and estuarial - Poissons pélagiquea at d'estualre: 
Alewives - Gasparots .......................................... 
Herring - Hareng .............................................. 
Mackerel - Msquereau .......................................... 
Salmon - Saumon ............................................... 
Smelts - 	per1ans ............................................. 
Swordfish - E8padon ........................................... 
Tuna - Than ................................................... 
Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 
Clams - Coques ................................................ 
C rabs - Crabes ................................................ 
Lobsters - Momards ............................................ 

S  Oysters - Hultres ............................................. 
Sallope - PCtoncle. .......................................... 
Shrimps - Crevettea ........................................... 
uther - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Viscera, tongues and scale. - Total - Viscres, langues et 
Ccailles ...................................................... 

Sea fish - Total - Potasona de mer ........................ 

Seaweeds - Total - Herbes marines ................................. 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, 
baleine., vera, etc............................................. 

Nova Scotia - Total - Nouvelle-coase ................... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Sea fish - Poissons de mer: 

Groundfish - Poissons de fond; 
Cod -  Morue ................................................... 
Flounders and soles - Flats et soles .......................... 
Haddock - Eglefin ............................................. 
Hake - Merlu .................................................. 
Pollock - Goberge ............................................. 
Redfish - Séba.te ............................................. 

• 	Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

	

5 426 
	

4 565 
	

341 
	

349 

	

13 
	

9 
	

6 
	

7 

	

5 
	

54 
	

7 
	

2 

	

5 444 
	

4 628 
	

354 
	

358 

13 

190 
1 

245 

1 

450 

30 

147 

29 

1 

207 

4 

879 

121 

1,004 

12 

959 

12 

983 

14 167 	6 168 	2,695 
	

1,720 

	

2,695 
	

1,720 

4 
	

2 
	

2 

27 
	

4 
	

12 

31 
	

6 
	

14 
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TABLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries - Continu... 

TABLEAU 1. i)ébarquemente mensuels, p6che maritime - 

January - Janvier 

Area and species 

Region et espces 

Quantity 

Quanti t 

1976P 	I 	1977P 

metric tonnes 

tonnes metriques 

Value - Valeur 

1976P 	1977P 

$ '000 

New Brunswick - Concluded - Nouveau-Brunswick - fin: 

Sea fish - Concluded - Poissons de met - fin: 
Pelagic and estuarial - Poissons pelagiques et d'estuaire: 
Alewives - Gasparots .......................................... 
Herring - Hareng .............................................. 
Mackerel -  Maqureau .......................................... 
Salmon - Saumon ............................................... 
Smelts - 	perlans ............................................. 
Tuna -  Thon ................................................... 
Other -  Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Molluscs and crustaceans - Hollusques et crustacés: 
Clams -  Coques ................................................ 
Crabs - Crabes ................................................ 
Lobsters - Homards ............................................ 
Scallops - Pétoncles .......................................... 
Shrimps - Crevettes ........................................... 
Other - Autres ................................................ 

Total ....................................................... 

Viscera, tongues and scales - Total - Viscres, langues et 
écaillea ...................................................... 

Sea fish - Total - Poissons de mer ........................ 

Seaweeds - Total - Herbes marines ................................. 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, 
baleines, vera, etc............................................. 

New Brunswick - Total - Nouveau-Brunswick ............... 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-douard: 

Sea fish - Poissons de met: 

Croundfish - Poissons de fond: 
Cod - Morue ................................................... 
Flounders and soles - Flets et soles .......................... 
Haddock - glef in ............................................. 
Hake - Menu .................................................. 
Redfish - Sébaste ............................................. 
Other - Autrea ................................................ 

Total ....................................................... 

Pelagic and estuarial - Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring - Hareng .............................................. 
Mackerel - Maquereau .......................................... 
Smelts - Eperlans ............................................. 
Other - Autres ................................................ 

Total....................................................... 

34 

177 

2 

213 

28 

214 
1 372 

2 

1 616 

3 

54 

1 

58 

2 

63 
973 

1 

1,039 

	

5 
	

5 
	

2 
	

2 

	

5 
	

7 
	

23 
	

45 
3 

	

9 
	

10 
	

6 

	

19 
	

25 
	

31 
	

49 

	

9 	2 	1 	1 

	

272 	1 722 	96 	1,103 

96 	1,103 

U 
	

1 

11 
	

1 

82 
	

81 
	

21 
	

19 
2 
	

2 
	

1 
	

2 

84 
	

83 
	

22 
	

21 
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, 	 RLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries - Continued 

.1.EAU 1. Dbarquements mensuels, pche maritime - suite 

January - Janvier 

Quanti tv 

Area and species 	 Quantité 

Region et espces  
1976P 	1977' 

metric tonnes 

tonnes mêtriquea 

Prince Edward Island - Concluded - lle-du-Prince-douard - fin: 
Sea fish - Concluded - Poissons de mer - fin: 
Molluscs and crustaceans - Molluaques et crustacés: 

Crabs 	- 	Crabes 	................................................ 
- - 

- - 

- - 

Lobsters 	- 	Homards 	............................................. 

	

Oysters 	- 	Huftres 	.............................................. 

- - 

- - 

Scallops 	- 	Pétoncles 	............................................ 

	

Shrimps 	- 	Crevettes 	............................................ 
Other 	- 	Autres 	................................................. 

Total 	....................................................... - 

Viscera, tongues and scales - Total - Viscres, langues et 

... 

Ccailles 	............ .......................................... 	. - - 

94 

- - 

Sea 	fish - Total - Poissons de mer 	......................... .90 

Seaweeds - Total 	- Herbe. 	marines 	.................................. . 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, 
hjein,s. 	vets, 	etc. 	............................................ - - 

Prince Edward Island - Total - Ile-du--prince-Edouard 

.. 

Sea fish - Poissona de met: 

Groundfish - Poisaons de fond: 
10 - Cod 	- 	Morue 	.................................................... . 
- - 

- - 

Flounders and 	soles - 	Flets 	et 	soles 	........................... . 
Halibut 	- 	Flétan 	............................................... . 

665 - Redfish 	- 	Sébaste 	.............................................. 
Turbot 	(Greenland) - Turbot 	(Groënland) 	........................ - - 

- - 

675 - 

Pelagic and estuarial - Poissons pelagiques et d'estoaire: 

Total 	........................................................ 

- - 

Herring 	- 	Hareng 	.............................................. - - 

- - 

Other 	- Autres 	................................................. . 

- - 

34 18 

- - 

34  

.. 

18 Total 	........................................................ . 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 

Smelts 	- 	Eperlans 	.............................................. . 

4 - 

Eels 	- 	Anguilles 	............................................... . 

- - 

Mackerel 	- 	Maquereau 	........................................... . 
Salmon 	- 	Saumon 	................................................ . 

- - 

Other 	- Autres 	................................................. . 

Clams 	- 	Coques 	................................................. . 

- - 

- - 

Other 	- 	Autres 	................................................ 

Crabs 	- Crabes 	................................................. . 
Lobsters 	- 	Hosiards 	............................................. . 
Scallops 	- 	PCtoncles 	........................................... . 
Shrimps 	- 	Crevettes 	............................................ . 

4 - 

Vic era, tongues and scales - Total - Viscres, langues et 

..- 

Total 	........................................................ .. 

• 	rallies 	................................... . .... ............. . - - 

Sea 	fish - Total 	- Poissons de met 	......................... 713 18 

Value - Valeur 

l976' 

22 
	

22 

22 
	

22 

2 

76 

78 

10 

10 

10 

10 

89 
	

10 



70 
39 

7 

318 

41 

619 

58 
43 

53 

154 
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TABLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries - Concluded 

TABLEAU 1. Dbarciuements mensuels, 	- 

January - Janvier 

Area and species 

Region et espèces 

Quantity 

Quantité 

1976P 	lg?7P 

metric tonnes 

tOnnes métriques 

Value - Valeur 

1976r 	1977p 

$ '000 

Québec - Concluded - fin: 

- - - 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, 
baleines, 	Vera, 	etc. 	............................................ ... - 

Seaweeds - Total - Herbes marines 	.................................. .. 

... ... 89 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

Sea fish - Poissons de mer: 

Québec, 	total 	.............................................. 

Groundfish - Poissons de fond: 
1 384 539 164 

312 284 41 
- - - 

18 26 4 
1 2 -- 

17 73 3 

Cod 	(Gray) 	- Morue 	du 	Pacifique 	................................ . 
Flounders 	and 	&oles - Flets 	et 	soles 	........................... . 
Halibut 	- 	Flétan 	............................................... .. 

1 732 924 212 

Pelagic and estuarial - Poissons pélagiques et d'estuaire: 
1 306 9 002 88 

Salmon - Saumon: 
- - - 

- - - 

....... 

- - - 

- - - 

Lingcod - Morue-lingue 	........................................... 
Sablefish 	Morue charbonniere 	................................... 

- - - 

Other - Autres 	................................................... 

- - - 

- - - 

463 574 23 

Total 	.......................................................... 

1 769 9 576 111 

Herring 	- 	Itareng 	................................................. 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 
398 539 44 
115 80 70 

Steelhead - Truite arc-en-ciel 	.................................. 

- - - 

Chum - KCta 	..................................................... 
Coho 	............................................................ 

Shrimps and prawns - Crevettes at crevettes roses 284 223 75 

Pink 	- 	Rose 	..................................................... 
Sockeye 	- 	Rouge 	................................................. 
Spring - 	Quinnat 	................................................ 

8 - 11 

Salmon - Total - Saumon 	....................................... 

Other 	- Autres 	.................................................... 

805 842 200 

Total 	.......................................................... 

Viscera, tongues and scales - Total - ViscBres, langues et 

Clams 	- 	Coques 	.................................................... 
Crabs - 	Crabes 	................................................... 

	

Total 	.......................................................... 

- - - 

Oysters 	- 	Huttres 	................................................. 

Other 	- Autres 	.................................................... 

4 306 11 342 523 

Other, seals, whales, worms, etc. - Total - Autres, phoques, - 

Bcaille& 	.......................................................... 

Sea fish - Total - Poissons de met 	........................ 

baleines, 	vers, 	etc . 	............................................ - - 

British Columbia - Total - Colombie-Britannique 

.- 

... ... 523 

Canada 	............................................... ... ... 4,889 

12 

22 

895 

. 

893 

3,969 



1 .. 79 

26 .. 876 

38 .. 2061 

959 .. 14799 

the Fish and Wildlife Division of the Depai 
Is Division Fish and Wildlife do ministère 
hard. 

. 	 BLE 2. Landings, Quantity and Value by Specie Ontario(1) 

AU 2. Quantité et valeur débarquea selon l'espce, 	) 

Species - Espcea 

Quantity - Quantit8 

December 	January-December 

Décembre 	Janvier-décembre 

1975 	1 	1976 	1975 	1 	1976 

thousands of pounds - milliera de livres 

Value - Valeur 

December 	January-December 

DCcembre 	Janvier-dCcembre 

1975 	1976 	1975 	1976 

$ , 000 

Bass, white - Achigan blanc ........ 

Catuish(2) - Poisaon-chat(2) ....... 

Herring, lake (Tullibee) - Hareng de 
lac (Tullibi) .................... 

Perch - Perche ..................... 

Pickerel, yellow - Doré jaune ...... 

Pike, Jackfish - Brochet ........... 

Smelts - Eperlana .................. 

SI uII-I&.'I1 	
-. 	........................... 

tr)I 	 I . 	......... 

..iiLefish - Corégone ................ 

Other - Autres ...................... 

Total............................. 

	

3 
	

2,138 

	

13 
	

642 

	

526 
	

2,131 

	

128 
	

6,618 

	

11 
	

928 

	

12 
	

377 

	

.,278 
	

13,124 

	

1 
	

18 

	

3 
	

175 

	

58 
	

1,932 

	

84 
	

4,543 

	

,117 
	

32,626 

	

5 
	

193 

	

114 
	

842 

	

71 
	

2,941 

	

12 
	

689 

	

3 
	

104 

	

89 
	

929 

	

2 
	

29 

	

2 
	

116 

	

41 
	

991 

	

4 
	

409 

	

345 
	

7,815 

Bass, white - Achigan blanc ......... 

Ctfish(2) - pojason-chat(2) ........ 

Herring, lake (Tullibee) - Ilareng de 
lac (Tullibi) ..................... 

Perch - Perche ...................... 

Pickerel, yellow - Dare •jaune ....... 

Pike, Jackfish - Brochet ............ 

Smelts - per1ans ................... 

Sturgeon - EaturgeOn ................ 

Trout, lake - Truite de lac ......... 

Whitefish - Cor€gone ................ 

Othet - Autres ...................... 

Total ............................. 

Published with the co-operation of 
PubliC grace A Is collaboration de 
Includes bullheads. - Inclus caboc 

1 .. 970 

6 .. 291 

239 .. 967 

58 .. 3002 

5 .. 421 

5 .. 171 

580 .. 5953 

-- .. 8 

	

2 
	

572 

	

5 
	

193 

	

114 
	

842 

	

71 
	

2 941 

	

12 
	

689 

	

3 
	

104 

	

89 
	

929 

2, 	29 

	

2 
	

116 

	

41 
	

991 

	

4 
	

409 

	

345 
	

7,815 

tment of La ode and Foi eats of Ontario. - 
ontarien da a Terres ci Forta. 
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TABLE 3. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 

TA8LEAU 3. Principaux produits et sous-produits de Is pche maritime 

Year-to-date - Total cumulatif 

Product and species 
- 

Produit et espBces 
1976 1977 

thousands metric thousands metric 
of pounds t000es of pounds tonnes 

- métriques - métriques 
millicrs milliers 
de ljvres do livres 

Atlantic Coast - C6te de I'Atlantique; 

Frozen fish, whole or dressed - Poissons congeles entiers ou habillés: 
164  74 - 

(1) (1) 349 158 
- - 4 2 
- - (1) (1) 
- - - - 

274 124 (1) (1) 
3,691 1 674 3,160 1 433 

Cod 	- 	Morue 	...................................................................... 

Total 	................................... . ........... . ..................... 4,129 1 872 3,513 1 593 

Frozen fillets 	Filets congelés: 
27 12 17 8 

Salmon 	- 	Saumon 	.................................................................. 
Smelts 	- 	per1ans 	................................................................ 

2,266 1 028 829 376 
Flounders 	and 	soles - 	Flets 	et 	soles 	........ ................................ 2,428 1 101 180 82 

98 44 247 112 
41 19 (1) (1) 

6,353 2 882 124 56 

Haddock 	- 	Eglefin 	................................................................ 
Pollock 	- 	Goberge 	................................................................ 

5,875 2 665 1,466 665 

Other 	- 	Autrea 	................................................................. 

17,088 7 751 2,863 1 299 

Frozen fish, blocks and slabs - Blocs et dalles de poisson congelés: 
2,153 977 1,040 472 

331 150 42 19 
98 44 359 163 
91 41 766 347 

735 333 548 249 

Total 	....................................................................... 3,408 1 545 2,755 1 250 

Herring 	- 	Hareng 	.............................................................. 

Frozen fish sticks - Baguettes de poisson congelées: 

Mackerel 	- 	Haquereau 	............................................................. 

	

Pollock 	- 	Goberge 	................................................................ 

x x x x 
- - x x 
- 

... 

- x x 

Catfish 	- Poisson-chat 	........................................................... 
Cod 	- 	Morue 	.................................................................... 

Cod 	- 	Morue 	................................................................... 

Pollock 	- 	Goberge 	............................................................... 

Total 	..................................................................... x x x x 

Other 	- 	Autres 	.................................................................. 

Frozen - Portions - Congelées: 

... 

Redfish 	- 	Sdbaste 	.............................................................. 

x x x x 

Other 	- 	Autres 	................................................................. 

x x X X 

Total 	...................................................................... 

x x - - 

Flounders 	and 	soles - Flats 	et 	soles 	............................................ 
Haddock 	- 	Eglefin 	............................................................... 

Cooked, 	breaded 	- Cuites, 	panees 	............................................. 

Total 	..................................................................... .x X X X 

Raw, 	unbreaded - Crues, 	non 	panées 	........................................... 

Shellfish, frozen - Moliusques et crustacés congelés: 

. 

. 

Cooked, 	breaded 	- 	Cuites, 	paoées 	............................................. 

x x x x 

Raw, 	breaded 	- 	Cruea, 	panees 	.................................................. 
Raw, 	unbreaded - 	Crues. 	non 	panées 	............................................ 

Lobster meat 	- Chair 	de 	homard 	............................................... 
x x X X 

Total ......................................................... . ........... x x x x 

Raw, 	breaded - Crues, 	panées 	................................................. 

Shellfish, fresh - Mollusque 	et cruatacés frais: s 
- - - - 

Scallops, 	shucked - Pétoncles 	écaillés 	....................................... 

Frozen, smoked, dressed or filleta - Congelés, fumes, habillés ou en filets: 

. 

83 38 77 35 
- - - - 

Lobster 	meat 	- 	Chair 	de 	homard 	................................................ 

- - - - 

Cod 	fillets 	- 	Filets 	de 	morue 	................................................. 

63 29 (1) (1) 

Haddock, 	dressed - Egletin habillC 	............................................ 
Haddock, 	fillets - 	Filets 	d'Cglefin 	........................................... 
Herring 	(Kippers) 	- Hareng 	(legère.ent 	fume) 	.................................. 

4 2 19 9 Other 	- 	Autres 	................................................................. 

	

Total 	...................................................................... 15 0 69 96 44 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I is fin du tableau. 

. 



18,340 6457 
9,472 9,686 

27,812 15,843 

barrels(4) - barils(4) 

1,675 2,039 
7,803 2,878 

9,478 	I 	4,917 

cases - caisses 

x 
x 

32,523 

43.538 

tons of 	metric 
2,000 lb. 	tonnea 

- 	mItriques 
tonnes de 
2,000 liv 

	

1,768 	1 603 

	

312 	283 

	

66 	60 

	

2,146 	1 946 

gallons 	litres 

K 

x 

tons of 	metric 
2,000 lb. 	tonnes 

- 	métriques 
tonnes de 
2,000 liv 

591 	536 
79 	72 
82 	74 

752 	682 

gallons 	litres 
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S
E 3. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries - Continued 

IEALJ 3. Principaux produits et sous-produits de la pche maritime - suite 

Year-to-date - Total cumulatif 

Product and species 
- 	 l976 

Produit et especes 

1977 

Atlantic Coast - Concluded - C6te de l'Atlantigue - fin: 
Quantity put to salt - Quantit6 salée: 

Cod - Morue; 
Light salted - Lêgrement aalée ......................................... 
Heavy salted - Fortement salée .......................................... 

Hake -  Menu .............................................................. 
Pollock -  Goberge ......................................................... 

Other -  Autrea ............................................................ 

Total ................................................................. 

	

thousands 	metric 	thousands 	metric 

	

of pounds 	tonnes 	of pounds 	tonnes 
- 	rmétniques 	- 	metriques 

	

milliers 	milliers 

	

de livres 	de livres 

	

350 	159 	189 	171 

	

40 	18 	x 	x 

	

75 	34 	126 	114 

	

28 	13 	x 	x 

	

493 	224 	423 	383 

boxes - boites 

Salted and smoked - Sales et fum8s: 
Herring bloaters(2) - Hareng bouffi(2) .................................... 

Herring, boneless(3) - Hareng d4sossC(3) .................................. 

Total ................................................................. 

Pickled and vinegar cured - Saumurés at traités au vinaigre: 
Alewives -  Gasparot ....................................................... 

Herring, split - Hareng fendu ............................................. 

•  Herring, fillets - Filets de hareng ....................................... 

Mackerel, split - Maquereau fendu ......................................... 

Mackerel, fillets - Filets de maquereau ................................... 

Turbot, split - Turbot fendu .............................................. 

Other -  Autres ............................................................ 

Total ................................................................. 

Canned fish and shellfish - Poissons, mollusques et crustacés en conserve: 
Clams(5) - Coques(5) ...................................................... 

Cod and allied species(6) - Morue et espces voisines(6) .................. 

Herring, plain and in tomato sauce(6) - Ilareng naturel no dans Is sauce aux 

	

tomates(6) 	.............................................................. 

Herring, kippered snacks(7) - Hareng légrement fume "snacks"(7) .......... 

Lobster meat(8) - Chair de homard(8) ...................................... 

	

Sardines(7) 	............................................................... 

Total ................................................................. 

Fish meal - Farine de poissona: 
Groundfish - Polasons de fond ............................................. 

Herring - Hareng .......................................................... 

Other - Autres ............................................................ 

Total ................................................................. 

Oil - Huile: 
Groundfish - Poissons de fond: 

Body and offal - Chair et issues ........................................ 

liver - Fole ............................................................ 
ll.rning - Hareng .......................................................... 

Other fish liver - Foie d'autres poissona ................................. 

. 	S..l - Phoques ............................................................ 
O ther - Autres ............................................................ 

Total ................................................................. 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I is fin du tableau. 

	

73,967 	336 261 	18,759 	85 280 

	

23,294 	105 897 	1,659 	7 542 

	

5,421 	24 644 	1,350 	6 137 

	

102,682 	466 802 	21,768 	98 959 



	

thousands 	metric 	thousands 	metric 

	

of pounds 	tonnes 	of pounds 	tonnea 
- 	metriques 	- 	nétriques 

	

milliers 	milliers 

	

de livres 	de livres 

x 	x 	6 	3 

x 	x 	11,772 	5 340 

x 	x 	- 	- 

	

- 	- 	x 

a 	x 	a 	X 

a 	x 	x 	x 

x 	K 	 X 	 K 

x 	x 	128 
K 	 a 	- 	-- 

	

157 	71 	182 	-3 
x 	x 	K 	 K 

	

216 	98 	155 	70 

	

588 	267 	465 	2i 

	

22 	10 	9 	4 
a 	x 	34 	15 
a 	a 	7 	3 

	

65 	29 	SO 	22 

cases(9) - caisses(9) 

	

tons of 	metric 	tons of 	metric 

	

2,000 lb. 	ronnes 	2,000 lb. 	tonnes 

	

métriques 	- 	métriquea 

	

tonnes de 	tonnes de 

	

2,000 liv 	2,000 liv 

S 
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TABLE 3. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries - Concluded 

TABLEAU 3. Principaux produits et sous-produits de l 	r 
	 a 

Year-to-date - Total cumulatii 

Product and species 
- 	 1976 	1977 

Produit et espces 

British Columbia - Colombie-Britannigue: 

Frozen fish, whole or dressed - Poissons congelés, entiers ou habillés: 
Cod -  Morue ............................................................... 
Halibut -  Flétan .......................................................... 

Herring -  Hareng .......................................................... 

Salmon - Saumon: 
Chum - Kéta ............................................................. 
Coho .................................................................... 

Pink -  Rose ............................................................. 
Spring- Quinnat ........................................................ 

Other -  Autres .......................................................... 

Salmon - Total - Saumon ............................................... 

Other -  Autres ............................................................ 

Total ............................................................... 

Frozen fillets - Filets congelés: 
Cod -  Morue ............................................................... 

Halibut - Flétan .......................................................... 
Sole ...................................................................... 
Salmon - Saumon ........................................................... 
Other - Autres ............................................................ 

Total ................................................................... 

Frozen and smoked - Fumes et congelés: 
Cod, dressed and filleted - Morue habillée ou en filets ................... 

Salmon, dressed and filleted - Saumon habillé ou en filets ................ 

Other -  Autres ............................................................ 

Total ................................................................... 

Canned salmon - Saumon en conserve: 
Chum -  Kéta ............................................................... 
Coho ...................................................................... 

Pink -  Rose ............................................................... 
Sockeye -  Rouge ........................................................... 
Spring -  Quinnat .......................................................... 

Steelhead - Truite arc-en-ciel ............................................ 

Total ................................................................... 

By-products - Sous-produits: 
Herring meal - Farine de hareng 

	

gallons 	litres 	gallons 	litres 

Herring oil - Huile de hareng ............................................. I 	- 	- 	- 	- 
Confidential, included with "Other". - Confidentiel, inclus avec "Autres'. 
18 pound (8.2 kilogram) boxes. - Bottes de 18 livres (8.2 kilograimnes). 
10 pound (4.5 kilogram) boxes. - Bottes de 10 livres (4.5 kilogrammes). 
200 pound (90.7 kilogram) barrels. - Barils de 200 livres (90.7 kilogramines). 
30 pound (13.6 kilogram) cases. - Caisses de 30 livres (13.6 kilogrammes). 
42 pound (19.1 kilogram) cases. - Caisses de 42 livres (19.1 kilogrammes). 
20 pound (9.1 kilogram) cases . - Caisses de 20 livres (9.1 kilogramnies). 
30 pound (13.6 kilogram) cases. - Caisses de 30 livres (13.6 kilogrammes). 
48 pound (21.8 kilogram) cases. - Caisses de 48 livres (21.8 kilogramntes). 



	

18,261 
	

8 283 

	

2,200 
	

998 

	

2,496 
	

1 132 

	

714 
	

324 

	

23,671 
	

10 737 

2,393 1 085 
470 213 
974 442 
392 178 
256 116 
42 19 

4,527 2 053 

437 396 
425 386 

862 782 

x 
26,126 
3,218 

x 

30,203 

K 

K 
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:ABLE 4. 	Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 

S i AU 4. Stocks de de 1'Atlantique poisson sale et saumuré, c6te 

Product and species January 31 January 31 
- 1976 1977 

Produit et espècea 31 janvier 31 janvier 

thousands 	metric thousands 	metric 
of pounds 	tonnes of pounds 	tonnes 

- 	métriques - 	métriques 
milliers milliers 
de livres de livres 

Wet-salted (pickled or kench-cured) - Sales verts (dana la 
saumure ou en arrime): 

Cod - Morue: 

- - - - 
8,910 	4 042 12,446 	5 645 
1,310 594 1,539 698 

Light salted - LCgrement saléc ........................ 

2,213 	1 004 1,929 875 

Heavy salted - Fortement salée 	......................... 
Hake 	- 	Merlu 	............................................. 
Pollock 	- Coberge 	........................................ 

653 296 542 246 

Total 	................................................ 13,086 	5 936 16,456 	7 464 

Dried-salted - Sales séchCs: 

Cod - Morue: 

4,948 	2 244 4,120 	1 869 
174 79 335 152 
261 118 577 262 
143 65 328 149 

Semi-dried - Semi-séché ................................. 

614 279 234 106 

Ordinary cured - Salée-ordinaire 	....................... 
lake - Merlu 	............................................. 

58 26 22 10 

Other - Autres 	........................................... 

Pollock - Coberge 	........................................ 

6,198 	2 811 5,616 	2 548 

Hard dried - Três séchec 	............................... 

Boneless salted - Sales désossés: 

278 126 363 165 
416 189 498 226 

Other - Autres 	........................................... 

694 315 861 391 

Total 	................................................ 

Total 	................................................ 

bsrrels(l) - berils(1) 

Pickled - Saumurês: 

Cod - Morue 	.............................................. 
Other - Autres 	........................................... 

33.589 - 
16,381 14,430 

X X 

Alewives - Gasparots 	..................................... 
Herring - Hareng 	......................................... 

X K 

64,653 16,689 

Turbot 	................................................... 

Total 	................................................ 

boxes - bottem 

Mackerel - Maquereau ..................................... 

Salted and smoked - Sales et fumes: 

8,440 - 
X - 

Herring bloaters(2) - Hareng bouffi(2) 	................... 
Herring boneless(3) - Hareng désossé( .................... 

Total 	................................................ X - 

W 
(1)200 pound (90.7 kilogram) barrels. - Barila de 200 livres (90.7 kilogranmies). 

18 pound (8.2 kilogram) boxes. - Botes de 18 livres (8.2 kilogrammes). 
10 pound (4.5 kilogram) boxes, - Boites de 10 livrea (4.5 kilograiimies). 

December 31 
1976 

31 décembre 

thousands 	metric 
of pounds 	tonnes 

- 	inétriques 
milliers 
de livres 
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